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La cartouche anti calcaire XD5100E0 est épuisée
The anti calc cartridge XD5100E0 is exhausted

Solution palliative pour continuer à utiliser l’appareil :
Ne changer pas la cartouche anti calcaire, laisser la sur le produit et utiliser le avec 
de l’eau déminéralisée pure.

Palliative solution to carry on to use the appliance:
Don’t change the anti calc cartridge, let it in the appliance and use it with pure 
demineralized water.
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Si le voyant Anti Calc est allumé.

If the Anti Calc light is ON

Retirez et videz le réservoir.

Remove and empty the water tank.

Remplir le réservoir avec de l’eau déminéralisée.

Fill the water tank with demineralized water.

Remettez le réservoir en place.

Return the water tank back to its place.

Branchez et allumez l’appareil.

Plug and switch on the appliance.
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Eteignez et débranchez l’appareil.

Switch off and unplug the appliance
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L’appareil est prêt à être utilisé quand le voyant ON / OFF s’arrête de clignoter.

The appliance is ready to use when the ON / OFF light stops to flash.

Au début de la 1ere utilisation après avoir mis de l’eau déminéralisée, le 

voyant Anti Calc sera éteint. Il va se rallumer après quelques minutes 

d’utilisation

At the beginning of the 1st use after have filled the tank with 

demineralized water, the Anti Calc light will be OFF. It will turn On after 

few minutes of use.

Après quelques minutes de vaporisation, le voyant 

Anti Calc s’éteindra.

After few minutes of steaming, the Anti Calc Light will 

turn OFF.   

Utiliser maintenant uniquement de l’eau 

déminéralisée pour remplir le réservoir.

Now use only demineralized water to fill 

the tank.


